FC505

Crimp fittings  PreBarmaturen

Female SAE 45° SAE Dichtkopf ger. Embout femelle Femmina girevole Hembra loca recta
flares (-4) f. SAE-Stutzen m.  SAE 45°, droit(-4)  SAE per maschio  SAE, asiento 45°
Dichtschrage 45° metrico SAE da 45° (-4)
(-4) (-8)
Part Number Thread Hose Size A D H E@ HEX PartNumber PartNumber Part Number
; & Nipple T ND [11 Socket 0-Ring Nipple 0-Ring Conn.
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i : GH22825-4 7/16-20 B -4 340 170 - 31 14 GH23246-4 1F40106-04
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Female SAE 45° 45° Kriimmer Embout femelle 45° Femmina Hembra loca a 45°
flares (-4) SAE Dichtk. f. SAE 45°, (-4) girevole SAE per  SAE, asiento 45°
45° elbow SAE-Stutzen m. coudé 45° maschio metrico  (-4)
Dichtschr.45°(-4) SAE da 45° (-4)
Part Number Thread Hose Size A D H E@ HEX PartNumber PartNumber Part Number
A Nipple T ND [11 Socket 0-Ring Nipple 0-Ring Conn.
e = 4 ~ mm mm mm mm
t—--\_.. — GH22826-4 7/16-20 B -4 56,0 390 120 31 14 GH23246-4 1F40106-04
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Female SAE 45° 90° Kriimmer Embout femelle 90° Femmina Hembra loca a 90°
flares (-4) SAE Dichtk. f. SAE 45°, (-4) girevole SAE per  SAE, asiento 45°
90° elbow SAE-Stutzen m. coudé 90° maschio metrico  (-4)
Dichtschr.45°(-4) SAE da 45° (-4)
Part Number Thread Hose Size A D H E@ HEX PartNumber PartNumber Part Number
Nipple T ND [1] Socket 0-Ring Nipple 0-Ring Conn.
mm mm mm mm
GH22827-4 7/16-20 5 -4 442 21,2 113 31 14 GH23246-4 1F40106-04

Additional information: 0-Rings must be
ordered separately / package contains
100 units (for size -4 only 1x 0-Ring
1F40106-04 is required) / Sockets must
be ordered separately

Zusatzinformation: 0-Ringe miissen
separat bestellt werden /
Verpackungseinheit: 100 Stck. (fiir Size
-4 nur 1x 0-Ring 1F40106-04 notw.) /
Fassungen miissen separat bestellt
werden

Informations complémentaires: Les
joints toriques doivent étre commandés
séparément / unité d’emballage: 100
joints (seulem. 1x joint torique
1F40106-04 est nécessaire pour la taille
-4) / Les jupes doivent étre commandées
sép.

Specification subject to change without notice

Embouts sertis

Raccordi di tipo Racores
graffato prensados

Informazioni supplementari: Gli o-ring
devono essere ordinati separamente /
confezioni da 100 pezzi (per la misura -4
€ nec. un solo o-ring 1F40106-04) / Le
boccole devono essere ordinate sep.

Informacion adicional: - Las juntas
toricas tienen que pedirse por separado
/ Ebalaje: 100 unidades (para el tamano
-4 s6lo se nec. una junta térica
1F40106-04) / Los manguitos tienen que
pedirse por sep.



